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Dékujeme vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Pfectéte si prosim tento navod k pouziti, abyste
se dozveédéli, jak spravneé s pristrojem zachazet. Po pfe€teni navodu k pouziti jej ulozte

na bezpecné misto k moznému pozdéjSimu vyuziti.

BEZPECNOSTNIi OPATRENI

* Nenechavejte pfehravac na mistech s vysokou teplotou, vihkosti nebo prasnosti, zejména
v automobilu se zavienymi okny béhem letniho obdobi.

* Na prehravac neklepejte a nevystavuijte jej udertiim.

« Zvolte vhodnou hlasitost, a pokud vam zacCne zvonit v uSich, hlasitost snizte nebo pfestarite
prfehravac pouzivat.

« Béhem formatovani, ukladani nebo stahovani soubort prehravac nahle neodpojujte, jinak
muze dojit k poruSe.

* Nebudeme odpovédni v pfipadé ztraty paméti zplisobené posSkozenim produktu, jeho
opravou nebo z jinych dlvodud. Pouzivejte prosim pfistroj spravné dle navodu.

» Prehravac Ize nabijet, kdyz je zapnuty i vypnuty, a to pfipojenim ke vstupu USB zapnutého
pocitaCe.

« Sami pfehravac nerozebirejte a nepouzivejte k Cisténi jeho povrchu alkohol, fedidlo ani benzen.

* Nepouzivejte pfehravac na mistech, kde je zakazano pouzivani elektroniky, napfiklad v letadle.
Nepouzivejte pfehravac pfi fizeni vozidla ani pfi chizi, aby nedoslo k dopravni nehodé.

ZARUKA
Kapacita baterie vyrobku se postupné snizuje. Ke sniZeni kapacity baterie dochazi pfi obvyklém
uzivani spotfebiCe a povaZuje se za opotfebeni spotfebiCe. SniZzeni kapacity baterie neni vadou
spotrebice.

NABIJENi BATERIE

Nabijeci adaptér neni sou€asti baleni. Pfehravac nabijejte pomoci béZzného adaptéru

5V /1 A nebo prostfednictvim pocitate. BEhem nabijeni bude kontrolka svitit Cervené. Jakmile
se prehravac zcela nabije, kontrolka zhasne.

DULEZITE: Pokud je pfehrévaé vybity, kontrola blika. Pfehravaé nabijte.
KaZzdeé tii mésice provedte Uplné nabiti. Zabranite tim zkraceni Zivotnosti baterie.

POPIS PREHRAVACE

Sluchatkovy vystup 3,5 mm

Kontrolka nabijeni /Kontrolka rezimu pfehravani

\ Micro USB vstup / nabijeni
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FUNKCE TLACITEK

Tlacitko | Kratky stisk Dlouhy stisk

(2] Pfehravani / Pauza Zapnuti / Vypnuti
g Nasledujici skladba Rychly posun vpfed
(2 Pfedchozi skladba Rychly posun vzad

+ Zvyseni hlasitosti o jeden krok Postupné zvySovani hlasitosti

- SnizZeni hlasitosti o jeden krok Postupné snizovani hlasitosti
== Pfepina rezim ekvalizéru Pfepina nahodné / postupné prehravani

RESET Pokud se prehravaC nevypne nebo nereaguje, resetujte jej kratkym stisknutim
tlaCitka RESET malym kulatym hrotem.

Kontrolka rezimu prehravani
Blika v intervalu 5s: Postupné prfehravani
Sviti: Pozastavené prehravani (Pause)

Blika v intervalu 2s: Pfehravani v nahodném poradi (Shuffle)

SPECIFIKACE

Rozméry

46 x30x18 mm/15¢g

Formaty audio souboru

MP3: 8K bps — 320K bps
WMA: 32K bps — 320K bps

Odstup signal Sum / Kmito¢tova odezva

85 dB /20 Hz - 20 KHz

Max. vykon sluchatek

10 mW + 10 mW

Flashova pamét

4 GB nebo 8 GB

Zabudovana baterie

Li-ion baterie 3,7 V

Doba nabijeni baterie 2 hodiny
Doba prehravani na baterii 15 hodin (50% hlasitost)
Pracovni teplota 5°Caz40°C

Zména technickeé specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

®®

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto

elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji

mista zpétného odbéru vyslouZilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pripadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané pfirodnich
zdroju. Z tohoto dlivodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie/akumulatory

do domovniho odpadu.
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DOLEZITA UPOZORNENIE

Dakujeme Vam za zakupenie tohto vyrobku. Preg&itajte si prosim tento navod na pouzitie, aby
ste sa dozvedeli, ako spravne s pristrojom zachadzat. Po precitani navodu na pouzitie ho ulozte
na bezpecné miesto k moznému neskorsiemu vyuzitiu.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

* Nenechavajte prehrava¢ na miestach s vysokou teplotou, vihkostou alebo prasnostou,
najma v automobile so zatvorenymi oknami pocas letného obdobia.

* Na prehravac neklepte a nevystavujte ho uderom.

« Zvolte vhodnu hlasitost, a ak vam zacne zvonit' v usiach, hlasitost znizte alebo prestarite
prehravac pouzivat.

+ Pocas formatovania, ukladania alebo stahovania suborov prehravac nahle neodpojujte,
inak mdze déjst k poruche.

* Nebudeme zodpovedni v pripade straty pamati spésobenej poskodenim produktu, jeho
opravou alebo z inych dévodov. Pouzivajte prosim pristroj spravne podfa navodu.

* Prehrava¢ mozno nabijat, ked je zapnuty alebo vypnuty, a to pripojenim k vstupu USB
zapnutého pocitaca.

« Sami prehravac nerozoberajte a nepouzivajte na Cistenie jeho povrchu alkohol, riedidlo ani benzén.

* Nepouzivajte prehravaC na miestach, kde je zakazané pouzivanie elektroniky, napriklad v lietadle.

* Nepouzivajte prehravac pri riadeni vozidla ani pri chédzi, aby nedos$lo k dopravnej nehode.

ZARUKA

Kapacita batérie vyrobku se postupne znizuje. K zniZeniu kapacity batérie dochadza pri
obvyklom uZivani spotrebiCa a povazuje sa za bezné opotrebovanie spotrebia. Znizenie
kapacity batérie nie je vadou spotrebica, ale prirodzenou vlastnostou batérie.

NABIJANIE BATERIE

Nabijaci adaptér nie je suCastou balenia. Prehravac nabijajte pomocou bezného adaptéra
5V /1 Aalebo prostrednictvom pocita¢a. PoCas nabijania bude kontrolka nabijania svietit
Cerveno. Hned ako sa prehravac uplne nabije, kontrolka zhasne.

DOLEZITE: Ak je prehrévaé vybity, kontrola blika. Prehréavaé nabite.
Kazdé tri mesiace vykonajte uplné nabitie. Zabranite tym skrateniu Zivotnosti batérie

POPIS PREHRAVACA

Sluchadlovy vystup 3,5 mm

Kontrolka nabijania /Kontrolka rezimu prehravania

\ Micro USB vstup / nabijanie
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FUNKCIE TLACIDIEL

Tlac€idlo | Kratke stlacenie DIhé stlaéenie
>l Prehravanie / Pauza Zapnutie / Vypnutie
g Nasledujuca skladba Rychly posun vpred
(20 Predchadzajuca skladba Rychly posun vzad
+ Zvysenie hlasitosti o jeden krok Postupné zvySovanie hlasitosti
- Znizenie hlasitosti o jeden krok Postupné znizovanie hlasitosti
== Prepina rezim ekvalizéra Prepina nahodné / postupné prehravanie
RESET Ak sa prehré}vaé n’evypne alebo nereaguje, resetujte ho kratkym stlacenim tlaCidla
RESET malym gulatym hrotom.

Kontrolka rezimu prehravania

Blika v intervale 5s: Postupné prehravanie

Svieti: Pozastavené prehravanie (Pause)

Blika v intervale 2s: Prehravanie v nahodnom poradi (Shuffle)

SPECIFIKACIE

Rozmery / Hmotnost 46 x30x18 mm/15¢g

MP3: 8K bps — 320K bps

Formaty audio suborov WMA: 32K bps — 320K bps

Odstup signal Sum / Frekven&na odozva 85 dB /20 Hz - 20 KHz

Max. vykon sluchadiel 10 mW + 10 mW

Flashova pamat 4 GBor8 GB
Zabudovana batéria Li-ion baterie 3,7 V
Doba nabijanie batérie 2 hodiny

Doba prehravania na batériu 15 hodin (50% hlasitost)
Prevadzkova teplota 5°Caz40°C

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO

@ DOSAHU DETIi. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO
DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemo&ze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapriCinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomdzete zachovat* prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajria,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za zakup naszego urzagdzenia. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie
przeczytac niniejszg instrukcje, co pozwoli na jego prawidtowg obstuge. Po przeczytaniu instruk-
cji, nalezy odtozyC jg w bezpieczne miejsce, tak by moc po nig siegac¢ w przysztosci.

WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

* Nie umieszczac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych panuje wysoka temperatura, wilgotnos¢
lub zapylenie. W lecie nie pozostawia¢ urzgdzenia w samochodzie z zamknietymi oknami.

* Nie uderzac ani nie stuka¢ w urzgdzenie.

« Woybiera¢ odpowiednie natezenie dzwieku. Zmniejszy¢ gtosnosc lub zakonczy¢ stuchanie,
kiedy pojawi sie dzwonienie w uszach.

* Nie roztgczac nagle urzgdzenia podczas formatowania, pobierania lub wysytania plikow,
moze to spowodowac wystgpienie btedéw w oprogramowaniu.

+ Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek utraty danych spowodowane
uszkodzeniem lub naprawg urzgdzenia czy tez powstate w innych okolicznosciach.
Nalezy obstugiwac¢ urzgdzenie prawidtowo, zgodnie ze wskazaniami w instrukcji.

* Urzadzenie mozna tadowac¢ zaréwno przy wigczonym jak i wytgczonym komputerze,
podtgczajgc je do aktywnego portu USB.

» Nie rozbiera¢ samodzielnie urzgdzenia. Do czyszczenia nie uzywac rozcienczalnikow,
benzenu ani alkoholu.

* Nie korzystac z urzgdzenia w miejscach, w ktorych zakazane jest uzywanie urzadzen
elektronicznych, na przykfad na poktadzie samolotu.

* Nie uzywac urzadzenia w trakcie marszu czy kierowania samochodem, zeby
nie spowodowac¢ wypadku drogowego.

GWARANCJA

Pojemnos$¢ akumulatora produktu stopniowo maleje. Zmniejszenie pojemnosci akumulatora
wystepuje podczas normalnego uzytkowania urzgdzenia i jest uwazane za zuzycie urzgdzenia.
Zmniejszenie pojemnosci akumulatora nie stanowi wady urzgdzenia.

LADOWANIE BATERII

tadowarka nie jest dotgczona do zestawu, nalezy tadowac odtwarzacz za pomocg standardo-
wej tadowarki 5 V / 1 Allub wejscia w komputerze PC. Wskaznik tadowania bedzie swiecic¢ sie
na czerwono podczas tadowania i wytgczy sie, kiedy odtwarzacz bedzie catkowicie natadowany.

WAZNE: Jezeli bateria odtwarzacza MP3 zacznie sie roztadowywad, kontrolka bedzie migaé. Nalezy wéwczas
natadowac odtwarzacz. Nalezy catkowicie natadowac baterie co najmniej raz na 3 miesigce, aby unikng¢
skrocenia jej czasu pracy na jednym tadowaniu.

WYGLAD URZADZENIA

Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm

Wskaznik tadowania [/ Kontrolka statusu odtwarzania

\Wejécie Micro USB / fadowanie
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FUNKCJE PRZYCISKOW

Przycisk | Krétkie nacisniecie Nacisniecie i przytrzymanie
>l Odtworz / Pauza Wi, / Wyt
g Nastepna sciezka Przewijanie w przod
e Poprzednia Sciezka Przewijanie w tyt
+ Zwiekszenie gtosnosci o jeden poziom Stopniowe zwiekszanie gtosnosci
- Zmniejszenie gtosnosci o jeden poziom | Stopniowe zmniejszanie gtosnosci
== Zmiana trybu korektora dzwieku Odtwarzanie losowe / standardowe

Jesli odtwarzacz nie wytgcza sie lub nie odpowiada na komendy, nacisnij przycisk

RESET RESET za pomocg niewielkiej, okragtej pinezki aby zresetowac urzgdzenie.

Kontrolka statusu odtwarzania

Miga co 5 sekund: Standardowe odtwarzanie
Swieci sie: Odtwarzanie przerwane

Miga co 2 sekundy: Losowe odtwarzanie

SPECYFIKACJE

Wymiary / Masa 46 x30x18 mm/15¢g

MP3: 8K bps — 320K bps

Format audio WMA: 32K bps — 320K bps

Stosunek sygnat/szum / Zakres czestotliwosci | 85 dB / 20 Hz - 20 KHz

Maksymalna moc wyjscia stuchawkowego 10 mW + 10 mW

Pamie¢ flash 4 GB lub 8 GB
Wbudowana bateria Bateria Li-ion 3,7 V

Czas natadowania baterii 2 godziny

Czas dziatania baterii 15 godzin ( gtosnosc¢ 50 %)
Temperatura pracy 5°Cdo40°C

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE StUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbiorki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I  Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informaciji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktdérym zakupiony zostat ten produkt.
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INTRODUCTION

Thank you for buying our product. Please read through these operating instructions, so you will
know how to operate your equipment properly. After you finished reading the instructions
manual, put it away in a safe place for future reference.

PRECAUTIONS
Do not put the player in areas with high temperature, humidity or dust, especially not

in the car with the windows closed in summer.

* Do not knock or hit the player.

» Select suitable volume, turn down or stop using when you feel a tingle in ears.

» Do not disconnect the player abruptly during the formatting or uploading and downloading,
otherwise, it will cause a program error.

+ We will not be held responsible for any obligation for any memory loss caused by product
damage, repair or other reasons. Please operate correctly as per the manual.

» The player can be charged whether the device is on or off by connecting it to a running PC’s
USB port.

* Do not dismantle the player personally or use alcohol, thinner or benzene to clean the surface of
the player.

* Do not use the player in the electronics-prohibited area, such as in the plane.

» Do not use the player when driving or walking in order to avoid traffic accidents.

WARRANTY

The capacity of the product battery decreases over time. Decreasing of battery capacity occurs
during normal use of the appliance and is considered usual wear and tear of the appliance.
Decreasing battery capacity is not a defect of the appliance.

CHARGING THE BATTERY

The charger is not included in the package, please charge the MP3 player via a standard
5V /1 Acharger or via a PC. The indicator will glow red during charging. The indicator turns off
when the MP3 player is fully charged.

IMPORTANT: If the MP3 player is discharged, the indicator flashes. Charge the MP3 player.
Please make a complete charge every three months to avoid shortening the battery lifespan.

PLAYER DESCRIPTION

3,5 mm earphone output

/ Playback status light

Charging indicator light

\Micro USB port / charge
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BUTTON FUNCTIONS

Button |Short press Long press

(2] Play / Pause On / Off

e Next track Fast forward

(20 Previous track Fast forward

+ Increase the volume by one step Gradual increase in volume

- Decrease the volume by one step Gradually reducing the volume

= Changes the equalizer mode Toggles Shuffle/Standard playback
RESET If the MP3 pIaygr does not turn off or respond, short press the RESET button with

a small round pin to reset the MP3 player.

Playback status light

Blinks at 5s intervals: Standard playback
Glows: Playback paused

Blinks at 2s interval: Shuffle playback

SPECIFICATIONS

Dimensions / Weight 46x30x18mm/15¢g

: MP3: 8K bps — 320K bps
Audio format WMA: 32Kpbps _ 320Kpbps
S/N / Frequency response 85dB /20 Hz - 20 KHz
Max. output power of earphone |10 mW + 10 mW
Flash memory 4 GB or8 GB
Built-in battery 3,7 V Li-ion battery
Battery Charging Time 2 hours
Playback time of battery 15 hours (50 % Volume)
Working temperature 5°Cto40°C

We reserve the right to change technical specifications.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG
@ AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN
CRIBS, BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems).
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.
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BEVEZETES

Kdszonjuk, hogy terméklnket valasztotta! Keérjuk, olvassa el ezt a kézikonyvet a megfelel
hasznalat érdekében! Elolvasas utan tarolja a kézikdnyvet biztonsagos helyen a késébbi
hasznalat esetére!

OVINTEZKEDESEK

* Ne helyezze a lejatszét magas hémérsékletl helyekre, pl. nyaron ne hagyja zart ablaku
gépjarmiben!

« Ne kopogtassa a lejatszét, ne lisse azt meg! Allitsa be a megfelelé hangerét, halkitsa le,
vagy kapcsolja ki, ha fulében sipolast hall!

* Ne csatlakoztassa szét a lejatszot formazas, feltoltés és letdltés kdzben, ellenkez6 esetben
ezzel a program hibas mikodését okozhatjal!

+ Agyarté nem felel6s a nem megfelel6 hasznalat altal okozott barmilyen adat elvesztéséért!
Kérjuk, hasznalja a készuléket megfeleléen, a hasznalati utasitas szerint!

» AKkészuléket lehet kikapcsolt és bekapcsolt allapotban is tolteni PC-hez valé csatlakozassal.

* Ne szerelje szét a készuléket egyedul, tisztitashoz ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket,
mint pl. benzin!

* Ne hasznalja a készuléket olyan helyeken, ahol az elektronikai készllékek hasznalata tilos,
pl. repulégépeken!

* Abalesetek elkerulése érdekében ne hasznalja a lejatszot vezetés, vagy sétalas kdzben!

GARANCIA

A termék akkumulatoranak kapacitasa fokozatosan csokken. Az akkumulator kapacitasa a
készulék normal hasznalata soran csdkken, és a készulék elhasznalédasanak mindsul.
Az akkumulator kapacitasanak csokkenése nem mindsul a készulék meghibasodasanak.

AKKUMULATOR TOLTESE

A t6ltét nem tartalmazza a csomag, kérjuk toltse a lejatszd szabvanyos 5V / 1 Atdltdn,
vagy PC-n keresztul! Toltés kdzben a indikator pirosan vilagit. Aindikator kialszik, ha a lejatszo
teljesen feltoltddik.

FONTOS: Ha a lejatszé le van mertilve, a fényjelzé villog. Téltse fel a lejatszot!
Kérjlik, haromhavonta téltse fel a késziiléket teljesen, hogy elkeriilje az akkumulator élettartamanak lerévidiilését!

KESZULEK LEIRASA

3.5 mm fulhallgaté aljzat

/ Lejatszas fényjelzsje

Toltési indikator

\ Micro USB aljzat / t5ltés
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GOMBOK FUNKCIOI

Gomb Rovid megnyomas Hosszu megnyomas
>l Lejatszas / Szunet Bekapcsolas / Kikapcsolas
g Kovetkez6 zeneszam Gyorsan el6re
(20 El6z6 zeneszam Gyorsan hatra
+ Hangositas egy lépéssel Folyamatos hangositas
- Hallkitas egy lépéssel Folyamatos hallkitas
=< Hangszinszabalyozé méd kapcsolasa Véletlen§ zer(i / folyamatos lejatszas
kapcsolasa

Ha a lejatszd nem kapcsol ki, vagy nem reagal, nyomja meg roviden a RESET

RESET gombot egy kis tlvel a lejatszd alaphelyzetbe valo allitasahoz.

Lejatszas fényjelzdje

5mp intervallumban villog: Folyamatos lejatszas

Vilagit: Szlneteltetett lejatszas (Pause)

2mp intervallumban villog: Véletlenszer( lejatszas (Shuffle)

SPECIFIKACIOK

Méretek / Suly 46x30x18 mm/15¢g

. . MP3: 8K bps — 320K bps
Audio formatum WMA: 32Kpbps _ 320Kpbps
S/N / Frekvencia valasz 85 dB /20 Hz - 20 KHz
Falhallgatdo max. kimeneti teljesitmény 10 mW + 10 mW
Flash memoria 4 GB, vagy 8 GB
Beépitett akkumulator 3,7 V Li-ion akkumulator
Toltési id6é 2 6ra
Mikodési id6 15 6ra (50 % hangerd)
MUkddési hémérséklet 5°Cto40°C

A gyarté fenntartja a jogot a technikai specifikaciok valtoztatasara.
Termékrdl és szerviz halozatrol szold informacio itt talalhatd: www.gogen.hu
ELZART HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJAEZTA

ZACSKOT BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY
GYEREK JAROKAKBAN.

@ @ FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unio és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben).

Ez a szimbdlum a készuléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékkent! Kerjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyUjtésére kijelolt gytijtéhelyen adja le! A feleslegessé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne,
I ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozoé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatdhoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!
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